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To naj bodo dokazi! 
Italijansko časopisje naših pokrajin 

sc sedaj ob volitvah pogostoma bavi tudi 
z nami, kar je umevno. Ni treba posebej 
poudarjati, da nam je to časopisje po 
večini skrajno sovražno ter nas smatra 
Se vedno za tako nevarne italijanstvu 
teh krajev, kakor so nas smatrali pred 
vojno tukajšnji italijanski nacionalisti* 
Čni krogi. Jasno je, da se poslužujejo v 
tem boju vseh sredstev proti nam in da 
o kaki strpljivosti ali lojalnosti napram 
nam ni niti sledu. 

Tako iščejo na primer s mikroskopiČ* 
nim merilom v naših izjavah, v progra» 
mu našega političnega društva itd. be» 
sede in stavke ter jim skušajo pridati 
iredentistiene težnje, ki jih nimajo.V ko* 
likor služi tako pisanje volivnim ma> 
nevrom nasprotnikov, nas ne zalima, 
vendar pa nima takšno hujskajoče pU 
sanje le vol i v ni h namenov, ampak se 
skriva za njimi želja, da bi nas pred vso i 
Italijansko javnostjo za vedno očrnili ter 
opravičili najhujše izgrede proti na* 
šemu imetju, naši osebni svobodi in na* 
ši življenski varnosti. 

Po mnenju tega časopisja se izraža ju* 
goslovenski iredentizem tudi v tem, da 
se vedno pritožujemo črez naše suženj* 
stvo, medtem ko se nam iizvrstno godi. 
Nekaj takega smo brali tudi v včeraj* 
šnjem »Piccoiu«, v članku pod naslovom 
»II giogo italiano«, po naše: italijanski 
jarem. Članek začenja: »Slovanski časo* 
pisi in agitatorji Julijske Benečije ne 
zamude nobene priložnosti, da vpijejo \ 
imenu pravice in pod krinko zakonitosti 
proti neznosnim razmeram, v katerih ži? 
ve po krivdi italijanske vlade in i tali* 
janskega prebivalstva tukajšnje skupine 
Slovanov. Večkrat smo s številkami in 
dejstvi dokazali lažnjivost takih trditev, 
ki imajo namen, vzdržati za vsako ceno 
predvojno narodnostno upornost in go* 
j iti to in onstran meja iredentistično a* 
gitacijo, kateri pa manjka če ne drugo 
vsaj zgodovinska podlaga. Tudi volilni 
proglas »Edinosti« je tako ustvarjen in 
neznosne razmere Slovencev in Hrvatov 
so orisa ne v njem v najbolj temnih 
barvah. Jugoslovensko časopisje onstran 
Julijske Benečije pa razširja te laži de* 
loma v dobri veri, deloma zavedno po 
celi Evropi, da bi ganila sočutne brani* 
telje tlačenih narodov«. 

To tem uvodu pa navaja v dokaz naše 
lažnjivosti in neutemeljenosti naših tožb 
članek, ki ga je priobčil časopis »Hr= 
vat« po »Slovencu«. Ne vemo sicer 
kakšen je bil tisti članek, ki ga podaja 
»Piccolo« v izvlečku; vemo prav dobro, 
da se da z izpuščanjem stavkov, besed 
aH odstavkov vsak daljši članek tako 
izpremniti, da bi ga lastni oče več ne spo* 
znal, vendar pa objavljamo izvleček o» 
menjenega članka tako, kakor ga pri* 
naša »Piccolo«: Prebivalstvo šteje — po 
jugoslovenskem časopisu — 400.000 
Slovencev in 200.000 Hrvatov. Oboji so 
izvrstno organizirani. Največje glasilo je 
tržaška »Edinost«, ki ima izrazit namen, 
braniti slovanske interese pred Italijani. 

Treba je priznati — pravi časopis — da 
dovoli italijanska cenzura temu časopisu 
pisati take stvari, ki bi jih jugoslovenska 
ne pustila. Poleg te politične organiza* 
cije napreduje dnevno tudi gospodar* 
ska. Ta poslednja ima nalogo, čuvati ju= 
goslovenski kapital, jugoslovenskega de-
lavca in kmeta pred italijansko pohlep* 
nostjo, ki že prodira do najmanjših vasi. 
Konsvmne zadruge pa onemogočujejo 
vsako delovanje italijanskih trgovcev. 
Ustanovile se bodo še druge zadruge za 
zgradbo delavnic in skladišč. Raba slo* 
venskega jezika je dovoljena zlasti v 
notranjosti dežele. Gorica je tako slo? 
venska, da se v tržnih dnevih ne sliši 
tam govoriti italijanski. Fašistovska stra* 
h ovlada pa je napravila, da tudi slovem 
ski kmetje trdovratno govore slovenski 
in vlagajo prošnje v slovenskem jeziku. 
[ ;«.f ^Movlia končno seznam vseh slo* 
.venskih časopisov, revij, knjig in za=> 
kijucuje, ua ie to znak visoke narodne 
zavesti Slovanov v Italiji. — Tako tore) 
»Hrvat«. . 

In sedaj vzklika »Piccolo«: evo itah* 
janskega jarma po hrvaškem listu! Po-
tem pa govori volilni proglas »Edinosti« 
o grožnjah in mamilih, s katerimi hočejo 
Italijani odvzeti Slovencem narodno za> 
vest! 

Ne glede na to, kar prinaša »Piccolo« 
po onem hrvaškem članku, moramo 
ponovno reči, da mi ne moremo biti od* 
govorni za ono, kar pišejo časopisi v 
Jugoslaviji o nas, naj nam je to v dobro 
ali v zlo. Opozarjali bi »Piccola«, da 
smo Jugosloveni v Julijski Benečiji sedaj 
itaJ. državljani, in zato se čudimo »Pic.«, 
da hodi po dokaze v Jugoslavijo. Tukaj* 
šnje časopisje nas sploh dela rado od* 
govorne tudi za to, kar počenjajo naši 
soplemenjaki onstran meja. Nam se zdi, 
da se »Piccolo« še ne more privaditi 
dejstvu, da smo italijanski državljani, 
in da moramo mi uveljavljati svoje za» 
hteve napram italijanski vladi, italijanski 
državi, italijanskemu narodu. In končno 
ml smo tu prizadeti, mi moramo prena» 
šati krivice in nasilja, zato jih mi obču* 
timo malo drugače nego pa kakšen ju^ 
goslovenski časnikar, ki v brezskrbnosti 
meče na potrpežljivi papir svoje poto> 
valnc vtise. 

Povabimo »Piccola«, naj prebere vče* 
rajšnjo »Edinost« in zadostuje mu, da 
se prepriča o vseh dobrotah, ki smo jih 
deležni Slovenci in Hrvatje na tem o* 
zemlju. Sistematično izganjanje našega 
razumništva je nepobitno in neovrgljivo 
dejstvo. Saj smo vendar navedli natan= 
čna imena krajev. Gospodje, pridite po* 
gledati »Narodni dom« k sv. Ivanu, in 
ugotovite lahko, da imamo 20.000 lir 
škode. Kličemo vam nadalje v spomin 
napad na župnika v Krkovčaih. To so 
vendar prav sveža dejanja! Teh vendar 
ne morete zanikati. Pa kaj bi se prere* 
kali. Saj vemo, da vse skupaj nič ne po* 
maga. Mi bi privoščili našim nasprotni* 
kom za poskušnjo le mesec dni našo svo» 
bodo. Morda bi potem drugače govorili 
in drugače z nami ravnali. 

lusija 
Trgovski odnošaji med Rusijo in 

Finsko pretrgani 
PARIZ, 12. »Echo de Pariš« poroča iz 

Berlina: Glasom vesti iz Helsmgsforsa 
so trgovski stiki med Rusijo in Finsko 

f>retrgani. Promet po železnici je ustav* 
jen. 

Zakon o svobodni trgovini s poljskimi 
pridelki 

LONDON, 14. »Timesu« poročajo iz 
Helsingsforsa nekoliko podrobnosti o 
merah, ki jih je sovjetska vlada ukreni* 
la, da bi kmete odvrnila od pasivnega 
ot pora proti sovjetski vladi. Od prihod* 
nje žetve dalje bo v veljavi poseben da* 
vek, ki bo tem nižji čim večja bo poyr» 
bina zemlje, ki jo bo kmet obdelal. Ta 
davek se bo pobiral mesto dosedanje 
splošne rekvizicije. Kar preostane, bo 
last kmetov in kmetje bodo to lahko pro* 
dali ali pa sami porabili. V Moskvi in 
okolici je vlada dovolila prosto trgovino 
s poljskimi pridelki. Delavcem, ki imajo 
nad 58 let, je dovoljeno trgovati s temi 
pridelki na svoj račun. »Times« dostav* 
ija, da bo usoda sovjetske vlade odv?\s? 
na o d načina, kako b o d o kmetje spre* 
jeli te nove Leninove privolitve. 

Rusi zavzeli Erivan 
LONDON, 11. List »Times« objavlja 

sledečo brzojavko od-svojega dopisnika 
na vzhodu: Teheran, 11. Iz armenskih 
krogov sem izvedel, da so ruske čete zo> 
pet zavzele Erivan. Ostanki armenske 
•vojske se nahajajo sedaj v Zangezraju. 
To je edini kos armenske države, ki še 
ni bil zavzet od boljševikov. 

Prvi maj in pravoslavna velika noč 
Kakor znano, je ruska sovjetska vlada od-

pravila stari julijanski koledar in vpeljala po 
vsej Rusiji georgijanski koledar, kakršnega 
imajo skoraj vse druge evropske države. Rusi 
torej ne računajo časa 13 dni za nami kakor 
prej, temveč se sedaj dnevi ujemajo z našimi. 
iN o v koledar velja za vsa javna opravila, ne 
pa tudi za rusko cerkev, ki se drži starega 
pravoslavnega koledarja, kakor je bil v velja-
vi pred revolucijo. Sedanja ruska vlada se v 
cerkvene zadeve ne meša več in vsled tega 
cerkve prav nič več ne ovira pri njeni notra-

nji uredbi, dasi prizna,va kot veljavne in splo-
šno obvezne le državne praznike. Letos pa 
bomo imeli v Rusiji čuden slučaj. Največji dr-
žavni praznik proletarske Rusije, prvi majnik, 
se bo praznoval ravno na pravoslavno veliko 
noč, ki pade letos na 18. aprila po starem 
koledarju, t. j. po novem štetju, ki je sedaj v 
veljavi, ravno na 1. maja. Vlada bo poskrbela, 
da se bo letošnji prvi majnik kar najsijajnejše 
praznoval, saj je to prvikrat, da bo sovjetska 
republika slavila ta največji delavski praznik 
skoroda v miru in v nekaljenem veselju nad 
velikimi uspehi, ki jih je Rusija dosegla n; 
vojaškem in diplomatskem polju. Vojaške pa 
rade, bakljade, govori boljševiških prvakov, 
sprevodi, manifestacije! — Kdor bo v Moški 
tisti dan, bo imel kaj videti! Na drugi strani 
pa največji cerkveni praznik ruske cerkve 
Zvonovi bodo zvonili pri vseh brezštevilnih 
cerkvah >belokamene« ruske prestolnice, 
ljudje se bodo poljubovali in se pozdravljali z 
običajnim voščilom > Hristos voskrese — Vo 
iastinu voskrese«. Hodili bodo eden k druge-
mu v obiske, držali se bodo z eno besedo vseh 
listih običajev, ki so pri pravoslavnih narodih 
ob velikih cerkvenih praznikih že stoletja v 
navadi. Silno zanimiv bo letošnji prvi maj v 
Rusiji. Vstajenje Kristusovo se bo praznovalo 
obenem, eno poleg drugega z vstajenjem pro-
Ietarskega sveta. 

T»rl3ja 
Ostavke turških ministrov — Operacije 

pri Brusi 
CARIGRAD, 13. Po ostavki ministra 

za notranje zadeve Izzet paše je tudi mi* 
nister za mornarico Šalil paša, kateri je 
bil tudi član odposlanstva, ki je bilo šlo 
v Angoro, podal ostavko iz istih razlo* 
gov kot Izzet paša. Zadnja poročila pra* 
vijo, da operacije narodne vojske na> 
predu jejo na frontah pri Brusi, Marki* 
sarju, Ismidu in ob obali Mramornega 
morja, kjer se zbirajo grške čete. 

Grška 
Grška zmaga pri Tulu Bunarju 

ATENE, 13. Grško uradno poročilo 
od 11. t. m. pravi: Na fronti severne sku* 
pine je mir. Včeraj so močni sovražni* 
kavi oddelki napadli naše zadnje stra> 
že. V bitki severno od Tulu Bunarju smo 
ulovili 270 mož in nekoliko častnikov. 

ATENE, 14. Glasom brzojavk iz 
Smirnc je včeraj 30.000 Turkov z moč* 

ni mi oddelki konjice in topništva na-
padlo grške čete pri Karahisarju, poseb* 
no močno na fronti pri Tulu Bunarju. 
Napad je vodil sam Mustafa kemal. Ho* 
tel je odrezati grški oddelek, ki drži 
Karahisar. Njegov načrt se je popolnoma 
izjalovil vsled hrabrega protinapada gr* 
škili čet in silnega streljanja iz topov,] 
ki je Turkom prizadjalo velike izgube. 
Turki so se umeknili. Grkom je padlo v 
roke 6000 ujetnikov, 15 častnikov, 5 to* 
pov in 12 strojnic. 

Grško brodovje zbrano pri vhodu v 
Dardanele 

PARIZ, 13. Listni »Information« poro. 
čajo iz Londona: Neka brzojavka iz Ca* 
rigrada listu » Exchange Telegraphu« 
pravi, da je grško brodovje zbrano ob 
vhodu v dardanelsko ožino. 
Grki poslali nad 20.000 mož novih čet v 

Malo Azijo 
ATENE, 13. Listom poročajo iz 

Smirne: Po zadnji grški ofenzivi se je v 
Smirni izkrcalo okoli 15.000 mož poja* 
čanj. Drugih 6.000 se jih je izkrcalo v 
Mudaniji pri Brusi. V zadnjem času so 
Turki napravili več poskusov, da bi pri* 
šli do železnice pri Unaku in j o razde* 
j ali. Vsi ti poskusi so bili brez uspeha. 
Grki so pustili le malo čet pri Karahk 
sarju, ker so se utrdili na črti Vodir # Ba* 
nar * Čorin. 

Ogrska 
Ogrski ministrski predsednik odstopil 
LONDON, 14. »Times« javlja, da je 

ogrski ministrski predsednik grof Te* 
leky odstopil, ker je kmetska stranka 
obsodila njegovo zadržanje prilikom zna* 
nega poskusa Karla Habsburškega. 

Sojenje proti morilcem grofa Tisze 
BUDIMPEŠTA, 13. Danes se je začelo 

sojenje proti morilcem grofa Tisze. Med 
obtoženci sta časnikarja Keri in Felves 
ter bivši ministrski predsednik Friedrich, 
ki so obdolženi ščuvanja. Sojenje bo 
trajalo nekoliko tednov. ^ . 

Avstrija 
Avstrija se bo zavarovala proti Habss 

burgovcem s posebnim zakonom 
DUNAJ, 13. Ustavna komisija v na. 

rodni skupščini je na predlog panger-
manistov s 14 glasovi proti 12 sprejela 
dodatni člen h kazenskemu zakoniku, 3 
katerim se povrnitev oseb, ki so bile iz* 
gnane i z Avstrije, proglaša za zločin. 
Dasi ni rečeno, da je ta člen naperjen 
proti članom habsburške hiše, je vendar 
jasno, da hoče Avstrija s tem novim za* 
konom zavarovati republiko proti vsaki 
nevarnosti izpremembe sedanjega re* 
žima. 

Italija 
Neredi in spopadi med fašisti in 

socialisti — Več delavskih zbornic za? 
žganih 

Dne 11. t. m. je prišlo v Arczzo do 
spopada med fašisti in socialistih Eni in 
drugi so streljali s puškami in revolverji. 
Več oseb je bilo ranjenih. —- Fašisti so 
sežgali delavsko zbornico v Borgo S. 
Sepolcro. 

V Livornu so bili fašisti napadeni od 
komunistov. Iz maščevanja je tamkaj* 
šnji »fascio« organiziral napad na de* 
lavskos zbornico. Fašisti so vdrli v notra* 
njost poslopja in razbili vse pohištvo. 
Delavci so proglasili splošno stavko. 
Fašisti ubili ravnatelja lista »Ora Nostra« 

v Pisi 
Ravnatelj socialističnega lista »Ora 

Nostra« prof. Cammeo je v svojem listu 
kritiziral žensko fašistovsko zvezo v Pi* 
zi. Tajnica zveze je šla v uredništvo 
omenjenega lista protestirat proti napa* 
dom. Prišlo je do prepira, pri katerem je 
urednik pograbil revolver in tajnico ra* 
nil. Vsled tega dogodka je šel oddelek 
fašistov k prof. Cammeu iskat zadošče* 
nja. Nastalo je hudo prerekanje in padli 
so tudi streli. Ravnatelj socialističnega 
lista je bil zadet in se je zgrudil mrtev 
na tla. 

Fašisti razdejali delavsko zbornico v 
Rieti 

Pred včerajšnjim se je oddelek rim* 
skih fašistov peljal na avtomobilu v Rie* 
to. Čim so prišli v mesto, so vdrli v de* 
Iavsko zbornico in jo opustošili. Župana 
so prisilili/ da je moral izobesiti itali* 
jansko trobojnico in kričati »Živela Ita* 
lija«. 
Invalidi zasedli ravnateljstvo železnic v 

Rimu 
Izvršilni odbor zveze invalidov je bil 

poslal pred nekaj časa ravnateljstvu dr* 
žavnih železnic v Rimu poziv, naj od* 
pusti začasno uslužbene ženske iz službe, 
in naj na njih mesto sprejme vojne in* 
valide. Ravnateljstvo železnic je odgo* 
vorilo, da so vse ženske postale stalne 
nameščenke in da se vsled tega ne more 
ugoditi prošnji invalidov. Zveza ni bila 
s tem ^odgovorom nikakor ^zadovoljna 
in je sklenila, da bo nastopila na svojo 
roko. Dne 21. t. m. se je kakih 400 inva* 
lidov podalo k poslopju ravnateljstva in 
ga obkolilo. Na vrata so postavili močno 
stražo, ki ni hotela pustiti v notranjost 
poslopja nobene ženske. Drugi invalidi 
so se med tem ravrstili po tistih mestih, 
kjer so prej opravljale službo same žen* 
ske. Pozneje so si dali prinesti v r a v n a * 

teljstvo 400 postelj, ker hočejo ostati v 
poslopju dan in noč, dokler se zadeva ne 

j reši. Železničarji so imeli shod, na kate* 
rem so sklenili, da bodo invalide podpi* 
rali. 

Strahovit požar v tvornici tobaka v 
Firenze 

Včeraj je iznenada izbruhnil požar v 
tvornici tobaka v Firenze. V kratkem je 
bilo vse poslopje v ognju. Od 2000 de* 
lavk jih je le nekoliko moglo uteči, ve> 
čina jih je blokiranih v poslopju. Ognje* 
gasci si prizadevajo, da bi jih pravo* 
časno rešili. Ne ve se, kako je požar na=» 
stal. Škode je več miljonov lir. 

Aretacija ponarejevalcev denarja v 
Milanu 

V Milanu so bili aretirani trije pona* 
rejevalci bankovcev neki Vespasiani 
Valpi iz Genove, Arturo Ferri in Etttore 
Benini. Policija je našla pri njih za 
700.000 lir ponarejenih bankovcev po 
500 in 1000 lir. 

Francija 
Rajnki general Gallieni imenovan za 

maršala 
PARIZ, 12. Predlog, naj sc generalu 

Gallieni*ju podeli čast maršala, je bil 
enoglasno sprejet. Predsednik zbornice 
je ob enodušnem ploskanju ugotovil, da 
je zbornica ta predlog enoglasno potr* 
dila in s tem hotela počastiti spomin 
slavnega vojskovodje, ki je rešil Pariz 
in odbil sovražnika, ki je grozil franco* 
ski prestolnici. 

Pojemanje francoskega naroda 
PARIZ, 14. Ministrstvo za notranje 

zadeve je dobilo podatke o zadnjem 
ljudskem štetju. Ti podatki kažejo, da 
je število prebivalstva padlo po vseh 
pokrajinah razen v dveh: Pyrenees O* 
rientales in Alpes * Maritimes. Evo ne* 
kaj primerov: Pokrajina Hautes * Alpes 
šteje 86.985 prebivalcev, t. j. za 1S.09S 
duš manj kot pri zadnjem ljudskem 
štetju; Ardennes 275.165 (—43.731); 
Charente 313.602 (—33.459); Gard 
394.151 (—19.307); Nord L780.337 
( _ 181.443); Basses Pyrenees 403.202 
(—30.117); Hautes * Pyrenees 184.113 
( — ? ) ; Pyrenees Orientales 216.197 
(=3.211); Meurthe * et * Moselle 501.200 
(— 63.530); Haute * Savoie 232.470 
( _ 22.667); Var 325.694 (—5.061); Alpcs> 
Maritimes 368.625 ( + 32.287). 

A n g l i j a 
Delavska trozveza napovedala stavko 

za danes ob 22 — Vlada in javno mnenje 
še vedno upata — Obsežne vojaške mere 

LONDON, 14. Listi enodušno nagla* 
šajo velikansko nevarnost, ki grozi de* 
želi vsled sklepa delavske trozveze, da 
se stavka začne jutri ob 22. uri. Kljub 
temu pa mislijo, da ni še treba izgubiti 
vsega upanja, ter zahtevajo, naj se stori 
vse mogoče, da pride do poravnave. »Ti* 
mes« pravi, da je trozveza dala nalašč 
dovolj časa, da se poskusi vse, kar sc 
da napraviti. List pravi, da se bode tc* 
kom današnjega dne napravili novi na^ 
pori, da bi se dosegel sporazum. »Daily 
Mail« pravi, da je zadržanje rudarjev o? 
nemogočalo vsak sporazum. Upamo, da 
se ne bo tudi v zadnjem hipu zanemaril 
noben korak. Ni mogoče misliti, da bo 
obveljala splošna stavka v državi, kjer 
je ves narod vendar močnejši kot kate* 
risibodi njegov posamezni del. Skušnje, 
ki izhajajo iz splošnih stavk, so poučne. 
Splošna stavka na Švedskem iz 1. 1909. 
je propadla, ravno tako v Franciji T. 
1910. in na Angleškem 1. 1912. »Daily 
Express« pravi: Dokler ne bo novega po* 
skusa posredovanja in dokler ta noskus 
ne propade, ni treba obupovati. Kratke 
izjave Llovd Georgea in Clvnesa v dol* 
nji zbornici dajajo upati, da se bo splo* 
sna stavka kljub njeni uradni naznanitvi 
vendar odvrnila. 

Zveza strojevodij in mehanikov, ki 
ni včlanjena v državni zvezi železničar* 
jev, je sklenihi, da se bodo njeni člani 
pridružili splošni stavki. 

LONDON, 13. Llovd George je v dol* 
nji zbornici prečital pismo, s katerim 
mu je bilo naznanjeno, da je zveza že* 
lezničarjev in pomorščakov sklenila, da 
se začne stavka v petek ob 22. Vlada 
globoko obžaluje ta sklep. Položaj, ki 
nastane vsled njega, bo zelo resen, toda 
vlada upa, da bo pamet vendar zmagala. 
Medtem predvzame vlada vse potrebne 
mere, da bo mogla zajeziti nevarnost. 
Zbornica naj odloči, ali bi razprava o 
sedanji krizi kaj pomagala. Clynes in 
Asquith so proti razpravi. Zdi se, da ne 
bo v parlamentu nobene razprave o skle? 
pu delavske trozveze. Ta sklep je prišel 
v hipu, ko se je vsem zdelo, da se bo 
kriza gotovo rešila po mirni poti. Toda 
stavka se še ni začela in, preden se za» 
čne, se bodo pogajanja lahko obnovila. 
Z druge strani pa bodo tisti delavci, ki 
so proti stavki, imeli dovolj časa, da skle* 
nejo zopet protest proti omenjenemu 
sklepu. Listi pravijo, da je sklep delav* 
ske trozveze le grožnja, ki bo rudarjem 
pomagala pri novih pogajanjih. Nagla* 
šajo tudi, da javno mnenje ne veruje, da 
pride zares do splošne stavke. Dejstvo, 
da je »trozveza« določila trodneven rok, 
tudi -dokazuje, da želijo voditelji seda* 
njega gibanja izčrpati vsa sredstva, pre» 
den dajo povelje za stavko. 

LONDON, 13. Lloyd George je poa 
slal voditeljem delavske trozveze pismo, 
v katerem jih prosi, naj mu povejo, za* 
kaj hočejo s svojo stavko tako neusmi* 
ljeno udariti svoj narod in svoje sodr* 
žavljane. V proglasu, ki ga je izdala de# 
lavska trozveza, je rečeno, da je stavka 
popolnoma upravičena, da pa nima ni* 
kakih prekucuških namenov. 

PARIZ, 13. »Intransigeantu« poročajo 
iz Londona: Govorijo, da se boilo neka* 
tere rezerve poslale na Irsko, da bo 
lahko prišel en del redne pehote z Irske 
na Angleško. Sedaj ima vlada na raz» 
polago 300.000 mož. Pehota in morna-
rica držita strateške položaje okoli 
Londona, da bodo lahko preprečili 
vstaje. Vsa oblast va imajo brzo vozno 
avtomobile. En oddelek vojakov in po* 
licijskih agentov, specialistov proti bolj* 
ševiški propagandi, je odšel včeraj iz 
Londona ne ve se kam. 

N e m č i j a 
Pogreb bivše cesarice 

BERLIN, 13. V nasprotju z doseda» 
;njim razporedom se bo mrtvaški obred 
po ranjki cesarici vršil v Doomu v ne* 
deljo. Pogreb pa bo prihodnji torek v 
Potsaamu. 

V Nemčiji grozi vladna kriza 
PARIZ, 13. »Information« je prejela iz 

Basla vest, ki pravi, da berlinski vladni 
krogi predvidevajo vladno krizo. 
Ludendorffov rojstni dan v Miinchenu 

MUNCHEN, 13. Prilikam rojstnega 
dneva generala Ludendorffa se je v me* 
sfcu priredila bakljada. 

Amerika 
Senator Knox predložil resolucijo za mir 

z Nemčijo 
\VASHINGTON, 13. Senator Knox 

je predložil senatu resolucijo, ki zahte* 
va, naj se proglasi, da je vojno stanje 
med Zedinjenimi državami ter Nemčijo 
in Avstrijo prenehalo. Resolucija je bila 
izročena komisiji za zunanje zadeve. 
Ameriške stranke o Hardingovi poslanici 

PARIZ, 14. »Marinu« poročajo iz Ncw 
Yorka: Razne stranke različno presojajo 
Hardingovo poslanico. Demokrati mu 
bridko zamerjajo, ker je Vv ilsonovo po* 
litiko popolnoma zapustil, dočim mu rc> 
publikanci toplo čestitajo, da je ostal 
zvest programu stranke. Med rcpubli* 
kanci ni več nobenega nesoglasja ?n vsi 
se veselijo, da je Harding zavrgel NV'il* 
sonovo politiko in Zvezo narodov ter 
odobril misel proglasitve miru z Nem* 
čijo brez škode za koristi zaveznikov. 
Senator Lodge je rekel, da odobrava 
Hardingovo poslanico z vsemi svojimi 
močmi in s vsem svojim srcem ter da 
se veseli, ker je Ilarding dal za vselej 
slovo Zvezi narodov. Predsedniku no 
more nič očitati z ozirom na njegovo za* 
držanje nasproti versailleski pogodbi. 

Japonska 
Japonci za sklicanje nove konference 
PARIZ, 13. List »Information« javlja: 

»Chicago Tribune« je prejela iz Tokia 
vest, ki pravi, da bo po mnenju japon* 
skih uradnih krogov vsled note Zedinje* 
nih držav treba sklicati novo medzavez* 
niško konfercnco. 

E > o m a € e v e s t i 
Veda — voda! Neki inženir nam jc obljubil 

vodovod v Zavijah, ki da bo v par tednih, ta-
koj po volitvah, razlival obilni svoj blagoslov 
na naše mesto. •»V včerajšnji »Eri« pa čitamo 
dopis iz Labinja, ki se tudi bavi z — vodo. 
Ali tu gre za uravnavo, oziroma odpravo 
vode! V kratkem da začne neka komisija s 
svojim delom za osušenje Čepiškega jezera in 
uravnavo vode Raše in Mirne. Dopisnik mi-
sli gotovo, da je prišel z Bog ve kakim sen-
zacionalnim razkritjem, ko pravi, da bi bile 
te melioracije v neizmerno korist Istre v go-
spodarskem pogledu. Ali ni to veleum! Le da 
mora biti mož še zelo mlad ali pa da jc pre-
živel svojega življenja dni — z glavo v vreči. 
Potrebo teh del občuti prebivalstvo krvavo 
že od davnine na svoji koži. Tudi nesrečni go-
spodarji Istre so razpravljali o nji, ali storili 
niso ničesar. Sedaj je treba seveda govoriti o 
tem in treba je obljubljati, ker so — volitve 
tu. Voda, voda, sama voda, da se je res bati 
splošnega potopa. 

Invalidi z a s e d l i ravnateljstvo železnic. Po 
zgledu svojih rimskih tovarišev so tudi tukaj-
šnji invalidi zasedli ravnateljstvo državnih 
železnic. Zasedbo so pa omejili le na glavna 
vrata, skozi katera se gre v vežo poslopja. 
Včeraj kmalu po 9 predpoldne so imeli v ime-
novani veži shod. Nastopili so razni govorni-
ki, ki so naglašali potrebo, da se ženske od-
pustijo in napravi prostor za bivše vojake in 
invalide. Invalidi so izdali proglas, v katerem 
naznanjajo občinstvu svoj korak in ga prosijo, 
naj jih podpira. Neredov ni bilo. Agitacija se 
nadaljuje. 

Kako se pripravljajo tirolski Nemci na vo-
litve. Da izve naša javnost, kako se Nemci na 
Tirolskem podajajo v volilni boj, prinašamo 
članek, ki ga je priobčila »Siidtiroler Landes« 
zeitung- v svoji nedeljski številki pod naslo-
vom: »Volitve -. Članek je za mišljenje in za-
držanje tirolskih Nemcev sila značilen in zato 
vse omembe vreden. Glasi se takole: Dne 15. 
maja, Šesto binkoštno nedeljo po onem bin-
koštnem prazniku iz leta 1915, ko je Italija na-
povedala Avstriji vojno, bo volilo prebivalstvo 
južne Tirolske svoje poslance v italijanski 
parlament. 

»Prvič po razpadu rimske svetovne države < 
— tako pravi poročilo ministrskega predsed-
nika Golittija kralju — »je dosegla Italija svo-
je zedinjenje in dobila meje, ki jih jc poteg-



hila narava sama. Ozemlje Tridenta in Ju-
lijske Benečije je končno združeno s svojo 
očelniavo; v naši zgodovini je pričelo novo 
razdobje.« 

Te besede italijanskega ministrskega pred-
sednika kažejo nam, nemškim Tirolcem, pot, 
na katero moramo stopili 15. maja. Kažejo 
nam cilj, za katerim moramo stremeti. 

S hinavsko zgodovinsko lažjo začenja urad-
ni razglas, ki nas poziva na volitve. Odgovor 
na to bo treba dati z vso določnostjo 15. 
maja. Ni res in nikdar ne bodemo priznali, da 
je Italija naša domovina. Le ona varljiva pra-
vica, ki izvira iz nasilja, nas je priklopila Ita-
liji - Glas ljudstva bo postavil besede vlade na 
laž. Vlada želi spoznati, tako se glasi drugo 
mesto vladnega poročila, pravo razpoloženje 
ljudstva. Podati vladi jasno sliko tega razpo-
loženja je naloga, ki jo moramo južni Tirolci 
ta dan izvršili. Volitve morajo dokazali vladi 
z vso jasnostjo in nedvoumnostjo sledeče: pri-
klopitev južne Tirolske k tujerodni kraljevini 
ne pomeni za ljudstvo naravnega konca zgo-
dovinskega razvoja, temveč le bolestno loči-
tev, ki smo jo morali pretrpeti le zato, ker 
so nam zvezali roke in noge in nas zvezane 
izročili tuji državi. V tej ločitvi bodemo gle-j 
dali vsekdar le kršitev samoodločbe narodov, 
ki nam je bila jeseni leta 1918 od mogočnežev 
lega sveta svečano obljubljena, za katero so ; 
pa nas s praznimi izgovori ogoljufali. Dolgo; 
časa je znala Italija preprečiti, da bi izvedel 
svet, kako sodi nemško ljudstvo južne Tirol-! 
ske o aneksiji. S svojo časopisno propagando 
skuša Še vedno prepričati svojo javnost in 
inozemstvo, da so južni Tirolci navsezadnje 
z italijanskim gospodstvom zadovoljni, da so 
se sprijaznili z novimi političnimi in gospo-
darskimi razmerami in da je nemško prebi-
valstvo južne Trolske pripravljeno, se spojiti 
z novim gosposkim narodom. 

Dolžnost vsakega južnega Tirolca je, da se 
tem sistematičnim polvorbam upre in izpove 
na ves glas našo voljo in zahtevo, da ostane-
mo tudi v tuji državi Nemci- Ni sramota, da 
smo podlegli sili usode in izgubili našo zu-
nanjo svobodo. Nevredno in zaničevanja vred-
no pa bi bilo, ako bi sami sebe zatajili. Naša 
čast zahteva, da izvrši sleherni nemški rojak 
na dan volitev svojo dolžnost! 

To ne tirja le naša čast, temveč tudi naša 
korist. 

Italijanski ministrski predsednik je v svojem' 
poročilu na kralja vnovič napravil poskus, de i 
bi prikazal današnjo Italijo za naslednico rim- j 
skega imperija. Ustavimo se nekoliko pri tej j 
misli, ki je sicer kriva in nezdružljiva, a kait?,* 
da je kijub temu prirasla vsakemu Italijanu k 
srcu. i 

Če zahteva Italija zase vse one zemlje, ki 
so pripadale nekoč rimski državi, povem se 
mora tudi zavedati dolžnosii, ki so združene 
s tem nasledstvom. V stari rimski državi je 
živelo mnogo tujih narodov, ki so težko čutili 
zgubo svoje nekdanje neodvisnosti. Državni-
ška umetnost cesarskega Rima pa je umela 
kljub temu ustvariti jim znosne pogoje ob-
stanka. Rim ni vsiljeval tujim narodom svojega 
jezika. Puščal je stare naprave, vero, šege in 
navade nedotaknjene. Rim ni dopuščal, da bi 
pretepaška rimska mladež delala pohode v 
tuja mesta in kaznovala prebivalstvo, ker so 
ulični napisi sestavljeni v jeziku domačinov in 
ne v latinščini. Rim so kratko in malo ni do-
tikal narodnosti tujili ljudstev in se je vme-
šaval koliko ' se da malo v njihove notranje 
zadeve! 

Izvojevati si moramo lake naprave in tako 
upravo! To moramo doseči od naših, novih 
rimskih gospodov, ki zlorabljajo le ime Rima, 
ako mislijo, da smejo s tem imenom zakrivati 
svoje imperialistične namene. Doseči je treba 
to od gospodov, ki imajo prav malo rimskega 
duha v sebi. V tem je izražena težka naloga, 
ki jo bodo morali vršili naši zastopniki v ita-
lijanskem parlamentu. Ne podcenjujemo te-
žavnosti te nnloge! Štiri možje bodo stali na-
sproti 531 «im poslancem, ki vsled svojega na-
rodnega šovinizma in svojega popolnega ne-
poznanja naših razmer ne bodo razumeli, da 
je samouprava, ki jo tir jamo, nujna in ko-
ristna. 

Kljub vsemu temu moramo to nalogo reiiti. 
Bila bi naša poguba, ako bi se pogreznili v 
močvirje centralistične in birokratične vlade, 
ki je v starem kraljestvu žalibog za nič. Redna 
in disciplinirana uprava južne Tirolske, ki je 
neobhoden predpogoj za zdravo socialno in 
gospodarsko Življenje, je le tedaj možna, če 
bodemo naše lastne zadeve urejevali po nali 
volji, z našimi lastnimi uradniki na podlagi 
nemške točnosti, temeljitosti in stvarnosti. 

Mnogoštevilne bridke pritožbe, ki jih sli-
šimo od Italijanov iz kraljestva dan na dan 
zoper njihovo lastno manj vredno upravo, nam 
dokazujejo, kako važna je samouprava za 
našo bodočnost. 

Naša dolžnost je, da preskrbimo poslancem 
južne Tirolske, ki se bodo morali boriti za 
našo avtonomijo, ono avtoriteto, ki je potreb-
na, da ima njih beseda primeren ugled in ve-
ljavo. Skrbeti raor3mo, da bodo naši zastop-
niki lahko kazali na celokupno prebivalstvo, 
ki stoji za njimi. Če se bodo lahko opirali na 
voljo 220.000 Nemcev, potem bodo mogli iz-
siliti uspehe.« 

Zahvala. Učiteljstvo proseško - kontovelj-
ske šole izreka toplo zahvalo cenj. starišem in 
ostalim vaščanom obeh vasi, uredništvu -Edi-
nosti , kakor tudi ostalemu občinstvu za res 
požrtvovalno izraženo razumevanje in do-
brohotno naklonjenost ob priliki nedeljske 
mladinske veselice, ki je vsled posela tako 
številne mladine in njenega učiieljslva do-
segla v polni meri svojo plemenito svrho. 

Kdo ve7 Sorodniki v vojni ranjenega in na 
ranah umrlega italijanskega vojaka bi radi 

našli pokojnikov grob. Znano jim je, da je umrl 
9, januarja 1916 v italijanskem poljskem laza-
retu štev 20 (Ospedaletto da Campo N. 20) 
ter bil odnešen. Kakor pravi listina, v neko 
vas ali kraj po imenu Merlik. Prosimo cenje-
ne čitatelje, da naznanijo Ivanki Sgaravatijevi, 
Trst, XX. Settembre štev. 11. kje leži ome-
njeni kraj, al;o jim je znan. 

Nov hrvatski list za Reko. V Zagrebu je 
začel izhajati tednik pod naslovom ^Riječki j 
Glasnik <. Uredništvo pravi, da je začelo izda-i 
jati ta list z namenom, da dobe reš'tđ Juge-! 
sloveni svoje glasilo. Tako se bodo mogli j 
upirati tujemu navalu. List se ne bo vmeša-1 

val v rib t ran je borbe v Jugoslaviji, marveč 
hoče predstavljati svetu Jugoslavijo kot deže-
lo, ki jo čaka lepa bodočnost. Pobijal bo vsak 
separatizem. Prinašal bo tudi članke v ita-
lijanskem jeziku. Uredništvo je na Wilsono-
vem trgu št. 3, T. 

Žaloigra na ulici. Snoči okoli 8. ure se je! 
odigrala na ulici S. Giovanni ljubezenska ža-
loigra, katere žrtev je postal neki 32 letni 
mož, čigar ime ni do sedaj znano. Po omenjeni 
ulici sta stopala moški in ženska, ki sta se 
grede prepirala. Obstala sta za hip ter se za-
čela tako močno zmerjati, da so se ljudje kar 
ustavljali ter gledali prizor. Ali šaloigra se je 
kmalu spremenila v žaloigro. Ženska je po-
tegnila samokres, da namerila na moža ter 
izstrelila. Kroglja je zadela in mož se je zgru-
dil v mlaki krvi. V sebi je imel še toliko moči, 
da je parkrat ustrelil proti ženski ter jo ranil. 
Ženska je še parkrat izstrelila proti ranjencu 
ter ga končno smrtno zadela. Mrtvega moža in 
ranjeno žensko so prepeljali v bolnišnico. Ona 
se piše Eraa Esperin in stanuje v ulici Fon-
tana, št. 22. 

Tatovi že v drugič okradli maniiakturnc 
skladišče. Včeraj ponoči so odprli neznani 
kupci s ponarejenimi ključi manifakturno 
skladišče, ki je last tvrdke Silvijana Mochi, v 
ulici dei Gelsi št. 16. V skladišču so vse pre-
obrnili in razmetali. Pogledali so mimogrede 
tudi v lastnikov zapisnik, da se prepričajo, 
kako je z njegovim obratom in denarnim pro-
metom. Tedaj so se prepričali, da je tvrdka 
jako solidna in ker so bili mnenja, da je pri; 
solidnih tvrdkah dobro kupovati, so kupili za j 
100.000 lir raznih dragocenih tkanin in druge! 
robe. Plačati so pa pozabili, oziroma čas jim j 
ni dopuščal, da bi položili v misnico omenjeno | 
svoto denarja. Ko je prišel dragi dan lastnik 
v skladiiče je zapazil, da je veliko blaga kar 
Čez noč izginilo, dočim se pa v blagajni ni nič 
?premenilo. S potrtim srcem je šel na policijo 
ter tam naznanil čudno kupčijo. To je že 
druga kupčija te vrste, ki jo je doživel. 

Nevarni toloTaji padli v roke pravici. V 
naše mesto prihajajo dan za dnem taki ele-
menti, ki mislijo v kalnem ribariti. Ker nima-
jo stalnega dela in ga tudi ne iščejo iz strahu, 
da ne bedo megli izhajati z zaslužkom, se 
poslužejejo drugih metod, sicer bolj kočljivih, 
zato pa tudi bolj dobičkanosnih, — i rije taki 
kavalirji so se javili pred par dnevi pri gosp, 
Antonu Segulinu, stanujočemu v ulici Marco 
Polo. Izdali so se za policijske agente. G. Se-
gulinu so zaukazali, da jim mora dovoliti, pre-
iskati stanovanje. Da bi se pa Segulinu ne 
zdeli sumljivi, so mu pokazali legitimacije, iz-
dane od kvesture. Segulin je res verjel, da so 
pravi agentje, ter jim dovolil preiskavo. 
»Agentje« so preiskali stanovanje ter zaple-
nili 100 zavojčkov cigaret in tri peče blaga za 
obleke, ki so bile vredne 3000 lir. Ko so videli, 
da jim gre stvar dobro izpod rok, so vprašali 
Segulina, naj jim pokaže denar. 

»Prosim, da nam v imenu postave pokažete 
denar, ali ni morda ponarejen!« 

»Kakor želite!« Segulin je šel po denar, ki 
ga je hranil v blagajni, ter ga pokazal * agen-
tom ,, Ti so bankovce vestno pregledovali in 
ugotavljali: »Ta je ponarejen . . . Ta tudi . . . 
Ta tudi.. .« Ko so imeli pred seboj velik kup 
»ponarejenega* denarja, so naročili Segulinu 
naj pride čez dva dni na policijo v sobo št. 
39, ter odšli. Segulin je šel čez dva dni, ka-
k6r je bilo naročeno, na policijo. Tam so ga 
debelo gledali. Ko jim je pa povedal ves do-
godek, so bili kmalu na jasnem. Dr. Dottori je 
naročil nekaterim policijskim agentom, naj za-
sledujejo zlikovce. Ni^o iskali dolćo, ko vja-
mejo dobroznanega tatu Corrada De Gennara, 
stanujočega v ulici Riborgo. Gennaro je izdal 
tudi svoja kolega, ki se pišeta: Viktor Co-
prelti in Alojzij Culimberti. Vsi trije so pri-
znali, da so preiskali Segulinovo stanovanje. 
Pri tej priliki so bili aretirani še naslednji to-
lovaji, ki so bili v zvezi z imenovanimi: Franc 
Beltrami, Josip Jaks, Oliviero Loicli in neki 
Vlili- Vsi ti tički imajo več takih »preiskav« 
na vesti. Sedaj so v ulici Coroneo. 

Dve nesreči. Včeraj zjutraj sta vrtala dva 
delavca po imenu Josip Tomšič, stanujoč v 
ulici del Rivo št. 18, in Ivan Goiah, stanujoaČ 
v ulici Caprin št. 17, luknjo v sod bencine. 
Ne ve se iz kakšnega vzroka se je bencin 
vnel: sod je razpočil in goreči bencin jc ožgal 
oba delavca zo obrazu in po rokah.̂  Z avto-
mobilom šo bili pripeljani v Trst, kjer so ju 
sprejeli v mestno bolnišnico. Njih stanje je 
opasno. 

— Včerai zjutraj je bil na cesti med Sv. 
Križem in Nabrežino povožen od avtomobila 
Franc Caharija iz Nabrežine. Caharijo je po-
bral šofer nekega drugega avtomobila ter ga 
odpeljal v tuk. bolnišnico. Zdravnik je ugoto-
vil, da ima več telesnih poškodb. 

N s r o f s i t e i n 

E D I N O S T " n 1 

Kje Men o wfi!i i tržita 
v o l i l n e m o k r o ž j u 
Mesto: (Nadaljevanje.) 
16. Sekci|« za ulice: 

L. Ariosto — Barbariga — stopnice na Belve-
cerc — Cisternone — Ermacora — S. Fortu-
nato — A. Gazzoleiti — Šalita Gretta — G. 
Leopardi — Miramar — V. Monti — Montor-
sino — p. Tra i Rivi — di Roiano — Tor S 
Piero — Saltuari — A. Somma — Slella — 
T. Tasso — S. Teresa — Valcaartinaga. 

Volišče: Ženski licej ui. Anastasio 15. 
17. Sekcija za ulice: 

Coroneo — G. Donizzetti — Fabio Severo — 
Foco Ulpiano — S. Francesco d'Assisi — 
zagata Romagna — ul. Romagna. 

Volišče: Šola ul. Fontana 16. 
IS. Sckcija za ulice: 

C. Battisti — Carpison — Crociera — Fon-
tana — Molino Grande — P. Nobile — del 
Ronco — A. Stoppani. 

Volišče: Šola ul. S. Francesco d'Assisi 42. 
19. sekcija za ulice: 

ul. Cologna — Cunicoli — Galileo Galilei — 
L. Galvani — P. Kandler — trg L. da Vinci 
— ul. L. Ricci — E. Torricelli — A. Volta. 
Volišče: Šola Sv. Frančiška, nI. S. Francesco 

d'Assisi 25. 
20. Sekcija za ulice: 

Bonomo — zag. S. Cillino — ul. S. Cillino — 
Giulia — Margerita — Scala Monticello — 
ul. deirOliveto — Pilone — I. Pindemonte — 
Scoglio. 
Volišče: Šola uL Giulia — nI P. Kandler 4. 

21. Sekcija za ulice: 
Ireneo della Crocc — V. Scussa — A. Rapi-
cio — XX. Settembre (št. 45—105 in 36—102} 
— R. Zovenzoni. 

Volišče: Šola ul. Gatteri 3. 
22. Sekcija za ulice: 

Bacchi — Chiozza — G. Gatteri (št. 1—9 in 
2—12) — Gelsi — Giotfto — Paduina — E. S. 
Piccolomini — D. Rossetti (samo neparna št. 
1—13) — XX. Settembre (samo parna štev. 
2—34 in neparna 1—43). 

Volišče: Šola ul. Bacchi 4. 
23. Sekcija za ulice: 

Acque — Chiozza — Ginnastica — samo 
parne št. 2—34) — Scala Mainati — P. L, da 
Palestrina — largo Santorio Sanlorio — del 
Toro — S. Zaccaria. 

Volišče: Tehnični zavod Galileo Galilei, 
vhcd z uL Bacchi. 

24. Sekcija za ulice: 
Bošketo — Farneto (samo parne štev.) — 
Ginnastica (vsa neparna štev. in parne od 36 
do 66) — "Campo L, Luigi — Scala S. Luigi 
— D. Rossetti (15—31 in 10—34). 
Volišče: Dvorana Ridotto, Polileama Rossetti, 

uL Chiozza 58. 
25. Sekcija za ulice: 

M. Buonaroti — A. Canova — G. Gatteri (sa-
mo neparne štev. 11—45 in parne od 14—56) 
— A. Paladio — F. Petrarca. 

Volišče: Šola G. Parini, ul. U. Foscolo 13. 
26. Sekcija za ulice: 

delle Erbetle — Fonderia — Maiolica — S. 
Maurizio — trg Ospitale — della Pieti — 
Sapone — Sorgente — Tintore. 

Volišče: Šoia G. Parini, ul. G. Parini 1. 
27. Sekcija za ulice: 

M. d'Azeglio — A. Caccia — Scorzeria —• 
Solitario — G. Vašari. 

Volišče: Šola G. Parini, ul. IstHuto 14. 
28. Sekcija za ulice: 

V. Alfieri — ui U. Foscolo — largo G. B. 
Niccolini — T. Vecellio. 
Volišče: Postaja cgnjegascev, ul. U. Foscolo 23. 

29. Sekcija za ulice; 
ul. Kjadino — Istitulo — A. Maozoni (od 5t. 
1—11 in 2—16) — G. Parini — D. Rossetti 
(samo od štev. 33—75 in 36—50). 

Volišče: Frančiškanski Rikreatorij, ul. D, 
Rossetti 38. 

30. Sekcija za ulice: 
Conti — C. Donadoni — G. Chiabura — 
Eremo — Leo — Piccardi — dei Porta — 
Sterpelo. 

Volišče; Otroški vrtec A. Manzoni 14. 
31. Sekcija za ulice: 

Ferriera — A. Manzoni (13—21 in 18—26) — 
ul. Media. 

Volišče: Šola ul. C. Donadoni 20. 
32. Sekcija za ulice: 

F. Fortunio — T. Luciani — Petronio — Set-
tefontane — Raffineria — V. da Feltre. 

Volišče: Šola ul. Donadoni 22. 
33. Sekcija za ulice: 

Areala — zag. Barriera vecchia — Korso 
Garibaldi — trg Garibaldi — A. Nota — Pon-
dares — Salice — Traversale al Bosco — 
Zudecche. 

Volišče: Šola ul. Media 2. 
34. Sekcija za ulice: 

S. Apollinare — Madonina — Molino a va-
pore — dell'Olmo — trg Sansovino — S. 
Sergio — A. Vittoria. 

Volišče: Šola v ul. Ferriera 1. 
35. Sekcija za ulioe: 

del Bosco (samo neparne štev.) — D. Bra-
mante (samo neparne štev.) — G. Ferrani — 
Fornace — S. Giusto (samo neparne štev.) — 

P O D L I S T E K 

V. F. B. 

V malem svetu (21) 

Klinar je pohitel na ulico. Zadovoljstvo mu 
je širilo prsi. Kar je bilo pred hipom še ne-
prijeten dvom, se je izpremenilo v .ogtovost. 
Ivanka je došla po njegovo pismo, ona se za-
nima zanj, ker je uslišala njegovo prošnjo. To 
je bilo za sedaj dovolj. Drugo stori pismo, v 
katerem ji je razkril svoje srce z najlepšimi 
besedami, kar jih je imel v svojem slovarju. 
In v njegovi duši je zavladala zmagosvest, slo-
vesno zadovoljstvo, da so se mu svetile lepe 
modre oči in se mu je še bolj uspela visoka 
posiava, ko je hodil med gnečo ljudstva. 

Povsem sebično je bilo to zadovoljstvo, po-
\'sem sebične misli so se motale v njegovih 
možganih. V prvi hip se niti ni spominjal 
Ivanke — le njegova oseba mu je bila pred 
očmi, samo njegov jaz, ki je že Izvojeval prvo 
zmago nad tem dekletom. Ni mislil na to, ko-
liko je njo stala ta zmaga. Ni videl, kako raz-

burjena je bila ves včerajšnji dan, ko je ko-
lebala med radovednostjo in zavestjo o nedo-
voljenem, med željo po ljubavnem piscmcu in 
dekliško sramežljivostjo, ki jo je ovirala, da 
bi ustregla njegovi prošnji, izrečeni tako to-
plim, tako ponižnim glasom na večer pred 
tem dnem. Ni videl, kako je lepa glavica se-
daj zardela, sedaj pa pobledela, ni čul, kako so 
se vzdihi izvijali iz teh mladih razburjenih 
prsi, ki so občutile prvi nemir in ki se je njih 
začelo buditi čustvo. Njena vihrava narav, ki 
se je do sedaj kazala na površje samo v hišnih 
prepirih, ji je provzročala sedaj prve resne 
trenotke. »Ne bom pisala, ne bom«, je govo-
rila pred-se, z kljubovalnostjo v obrazu, sko-r 
ro bednim glasom, da se je potem skoro vpra-
šala: »A zakaj ne?« . . . Ah, ko bi se le mogla 
komu popolnoma zaupati in ga vprašati za 
svet! Koga? Mila je otrok, oče ne bi razumel 
takih stvari, a mati,, mati je tako stroga, tako 
whladnai n nikdar nežna žnjo! Od nje bi do-
bila lepo porcijo psovk, Če ne še kake za-
ušnice! Njene prijateljice pa bi se — spiejale! 

Ne morem torej nikogar vprašati za svet, 
pak hoče odločiti sama. No, odločila je že 
davno in ie trebalo sedai le izvesti sklep. Vse 

popoludne je preživela v strahu, kako hi 
stopila in zapustila poštno poslopje ter kako 
naj sprejme to pismo, ki je čaka, da ne bi je 
nikdo poznal in videl. Na postrežčka niti mi-
slila ni. Kako bi se mogla razgovarjati žnjim 
na ulici? Saj bi ves svet takoj uganil, kaj da 
to pomenja! Tedaj ji je prišel na misel neki 
stari materin pajčolan, ki ga je neakoč videla 
v podstrešju v neki škatlji, kjer so se sprav-
ljale ponošene stvari in obleke, ki se niso 
nosile v tem letnem času. Ta beli pajčolan je 
tako gost, da je ne bo mogel nikdo spoznati, 
ako na ulici zavije vanj svoj obraz. 

D a jo je videl Klinar, s kakim strahom je 
šla pod neko pretvezo to popoludne v pod-
strešje, iskala pajčolan in ga hitro skrila v 
žep, s kakim strahom je pričakovala, da se 
zmrači — bi se sramoval svoje sebične rado-
sti in občutil bi usmiljenje žnjo. To usmiljenje 
bi bilo še veče, ako bi bil cul, kako hudo j" 
je utripalo srce, ko je v svojem gostem paj 
čolanu stopila na pošto in vsa zardela zahte 
vala pismo s črkami I. K.t In kako je potem 
bežeč izletela na ulico, vsa zasopljena, držeč 
v roki to pismo, ki jo je toliko mučilo ta dva 
dni. 

T. Grossi (samo parne štev.) — F. D. Guer-
razzi — del Monte (samo štev. 18, 20, 22. 24, 
26, 27e 28} — dei Pallini — A. Pacinotli — 
zag. Pondares — Risorta — G. B. Vico. 

Volišče: Otroški vrtec ul. dei Pailini; 
36. Sekcija za ulice. 

L. Bernini — del Bosco — via D. Bramanle 
(samo parne št ) — zag. Cristoforo Colombo 
— P. Diacono - ^ I k u o l a Nuova — G. B. Tie-
polo — P. Vcronese — A. Vespucci. 

Volišče: Tehnična šola L. da Vinci v uiici 
P. Verenese 1. 

37. Sekcija za ulice: 
degli Anteuorei — del Brolletio (samo par-
nae štev.) — Concordia — Cristoforo Colom-
bo — campo S. Giacomo — ul. S. Marco (št. 
i—25 in 2—40) — L. Papiriano — Marco 
Polo. 

Volišče: Otroški vrtec, ul. Aatenorei 14. 
38. Sekcija za ulice: 

P. Castaldi — S. Giaccomo in Monte — d e i 
Giuliani — S. Servolo — S. Zenone. 

Volišče: Sola v ul. A. Vespucci 2. 
39. Sekcija za ulice: 

G. Caprin — della Guardia — Lodole 
Rivo — Scaletta — del Vento. 

Volišče: Šola ul. Scuola nuova 14. 
40. Sekcije za ulice: 

ul. della Bastia — šalita al Fonte — dei 
Gradi — Industria — Interna — Molin a ven-
to — Istria — Montecchi — Muraglione — 
largo dei Pestallozzi — Ponzanino— Pozzo — 
zag. Riparata — Rivalto — Scalinata. 

Volišče: Šola ul. della Bastia 2. 
41. Sekcija za ulice: 

Bergamasco — della Fabbrica — zag. dei 
Falchi — Girlandaio — Limitanea — delle 
Mandrie — Molino a vento — piazza Perugi-
no — ul. Rigutti — della Tesa. 

Volišče: Sola — largo dei Pestalozzi 1. 

JAVEN PLES se vrši v Saležu v nedeljo 17.' 
t. m. Svirala bode godba iz Sv. Križa. Kj 
obilni udeležbi vabi mladina. (6291f 

JAVEN PLES s srečkanjem priredi nova 
ustanovljeno pevsko - bralno društvo Ze-
leno jezero« v Dobravljah na Krasu dne 24. 
t. m. K obilni udeležbi vabi odbor. (630f 

— del 

V e s t i iz G © r i š k e 
Izjava. V št. 69. našega lista od 23. marca 

t. 1. je bil priobčen dopis iz Vižovelj o anek-
sijski slavnosti. V Št. 71. od 25. marca pa do-
pis »Iz občine Mavhinj«, Izjavljamo, da teh 
dveh dopisov ni pisal niti občinski tajnik Va-
clav Legiša niti njegov sin Mirko. 

V Gorjanskem je umrl g. Janez Oblak, jel-
niški nadpaznik v pokoju, star 86 let. Bil je 
oče g. kurata Karola Oblaka. Naše sožalje! 

Smrtna nesreča. V Zagorju pri Pivki se je 
smrtno ponesrečil Jožef Penko iz Parij, št. 12. 
Vozil je les iz gozda; pri tem ga je zadela 
nezgoda. 

Na Pečinah je umrl Jožef Klemenčič v sta-
rosti 49 let. Bolehal je že nekaj časa; po svo-
jem značaju je bil izboren človek, ljudje ga 
bodo pogrešali. Pred par meseci je na Fran-
coskem umrl njegov brat Franc. 

Gospodarstvo 
— Oddelek za tujski promet v jugoslovec-

skem ministrstvu za trgovino in promet. Iz 
Belgrada poročajo, da se je v ministrstvu za 
trgovino in promet ustanovil poseben odde-
lek, ki ima nalogo, urejevati in pospeševati 
tujski promet. 

— Nova železnica v Jugoslaviji. Dne 1. apri-
la 1921. se je otvorila nova železniška proga 
Ohrid—Bitolj. Da hipno odpomore pomanj-
kanju vozov, si je jugoslovanska vlada izpo-
sodila večje število tovornih voz pri tujih že-
lezniških družbah. 

B o r z s t a p o r o C l i a * 
Tečaji: 

V Trstu, dne 14. aprila 1921. 
Jadranska banka 
Gosulich . • ^ 
Dalmatia 
Gerolimich 
Libera Triestina • • • • • • • bio 
LIoyd 
Lussino 
MartmoUch ^ 
Oceania . , » » • » • • • • • • » « • • • • 
Prcmuda • ^ ^ 
Tripcovich . . . . . • • • • » • • • • • • • ^ 
Ampelea 
Cement Dalmatia 
Cement Spalato. 

Tuja valuta na tržaškem trga: 
V Trstu, dne 14. aprila 1921. 

Neprepečatene krone 4, 5. 
avstrijsko-ncmške krone 3.75— 4.— 
češkoslovaške krone • • • • * • • » 3 0 . - — ol .— 
dinarji 58-50— 62.— 

33 50— 34.50 
marke 34 — 
dolarji 19.75— 2 0 . -
francoski franki 145. 14t>.— 
švicarski franki 3 5 5 . — 360.— 
angleški funti papirnati . . » • • • • 79.— 80.— 
angleški funti, zlati 100. — 
rubli 12-
napol eoni 84. 88 — 

Švicarski tečaji 
Ž E N E V A , 13. Lira 2690, marka 9'33, 

avstr. krona 1'75, fr. frank 22 635, funt 
41, dolar 5706515. 

i i s a v a . 296 
Podpisana preklicujem govorice, ka-

tere sem razširjala o Sve tki Cok iz Lo* 
njerja 256, kot neresnične. 

Turko Marija. 
") Za članke pod tem naslovom odgovarja ured-

ništvo le toliko kolikor mu zakon veleva. 

N A L I O J S L A S 8 

POGREBNO DRUŠTVO v Rojanu išče urad-
nika ali uradnico za dveurno nedeljsko služ-
bo. Ponudbe pustiti pri Konsumnem dru-
štvu v Rojanu, ob nedeljah od 9—11. (632) 

REDKA PRILIKA! Veliko, lepo obdelano po-
sestvo (zelo rodo-.ilno. skupaj ležeče, njive, 
in travniki, zaraščeni gozdovi, "2 hiši z go-
spodarskimi poslopji — vse na ravnini v 
prijazni vasi tik Kamnika v Ji";os!a\ iji) se 
resnemu kupcu le vsled rodb. razmer takoj 
proda. Cena zaradi trenotno vjsokosloječe 
Lire samo 110.000 Lir. — V lastno uobro 
interesentov je, da si kar hitreje pridejo 
posestvo ogledal. Naslov in podrobnosti se 
zvedo do 24. aprila v hotelu Gržina, št. 
Peter na Krasu. (631) 

POUK: Angleškega, francoskega, italijanskega, 
jugoslovanskega, nemškega jezil, i, slovnica, 
konverzacija, korespondenca, stenogrn-ija; 
trimesečni tečaji za odrastle: posebni tečnji 
in ponavljanje za deco. Prestavljanje. Via 
Boccaccio 3, vrata 14. 451 

LEPE KUHiNJE, nove, popolne s cedilniki 
itd., belo lakirane, s prodajo za nizko ceno. 
Via Geppa 17, skladisče. (626) 

POROČNA SOBA masivna, hrastova, moderna 
s psiho, in kristalnimi ogledali, se proda za 
L 3400'—. Na ogled v via Geppa 17, skla-
dišče, tudi od 12—M. (627) 

BRINJEVEC jamčeno naraven, v poljubni 
množini, se dobi po zmerni ceni pri Fr. De-
kleva, Slavina p. Prestranek. 34 

OSI za vozove in vzmeti prodani. Mihevčič, 
Via S. Francesco 10. 587 

ZGUBILA se je psica, pasme ^Dobermann , 
črna, 50 cm visoka, brez repa. Pošten naj-
ditelj je naprošen, da jo pripelje v via Mak-
simo D'Azeglio, Novacli. (605} 

KRONE plača vedno par ccnt. več nego vsak dru-
gi kupec, edinclj Alojz Povh, trgovina Piazza 
Garibaldi št. 3, teief. 3-29 {prej trg Bariera). 

POZOR! Srebrne krone po najvišjih cenah plac ujo 
edini gresist BeJelli Vito, via MadouiKna 10, L 389 

t 
Prevzeti neizmerne žalosti javljaju 

podpisani vsem sorodnikom in znancem 
tužno vest, da je njihov iskreno ljub* 
ljeni sin, bral in svak 

n c i n 

nenadoma preminul. Pogreb predragega 
pokojnika se bo vršil v petek 15. aprila 
ob 5. uri pop. iz kapele skedenj-k c^a 
pokopališča. 

V Skednju, 14. aprila 1921. (298) 
Terezija, mati. 

Avreiija in Zora por. Benie, sestri: 
Karol, Dušan, EJclIzar, bratje; Karo.1 

Benić, svak. 

N a p r o d a j d v o n a d s t r o p n a IISŠG 
z gostilniško obrtjo in trgovino ter več stanovanji 
na najbolj prometnem kraju na Gorenjskeei. Teua 
po dogovoru. Cenj. dopisi pod .UGODNA PRILIKA" 

poštno-Iežeče Jcsenice-Fužinc, Gorenjsko. 

V e l i k J a v e n p l a s 

priredi 301 

pevsko društvo „Jurčič44 v Rodiku 
dne 17. apriia* 

V slučaju slabega vremena se vrši 24. aprila 
K obilni udeležbi vabi ODBOR. 

v i n a . 

b e l a i n c r n a 
zajamčeno pristna, prodaja po 

Konkurenčnih ccnah 

0 . M A R T I S S A C A R B 0 3 A J G 
v Kopru (Istra) 300 

Dobra istrska bela in črno vina a 220 L bi 

Karsala, uermouth in žganje 

295 S l o v a n i p o s o r ! 
Kdor namerava seliti se, in zeli n?kupit! 

posestvo v Jugoslaviji, naj se zaupno obrne 
na edino s i o v e n s k o p o s r e d o v a l n i c o za 
na 'up in prodajo zemljišč, katera razpolaga 
s posestvi različne velikosti in sicer od 5 
do 2f>0 oralov zemljišča, s hišami m g o s p o -
darskimi poslopji z živim in mrtvim inven-
tnrjem, dalje industrijska podjetja, različne 
trgovske hiše in vile ; cena od 100.000,— do 
5,0<»0.000.— kron. Za odgovor se uljudno 
prosi, poslati v pismu znesek za znamke. 
Kari Troba Maribor, Slovenska ulica št. 2. 

[•i i t i 

— TVRDKA — 

K U H I N J S K A O P R A V A za L 450 — , dve ena- • 
ki postelji L 250'—, dve vzmeti L 200]—, 
omara s štirimi predali 350'—, miza L 60'—, 
divan L 350'—• na prodaj v ulici Solitario j 
16, skladišče (blizu bolnišnice). (635)1 

! D E B 1 A S I 0 & D O M E N I Š 

i 

Trst, ul. Coroneo 13, tel. 12-34 | 
se priporoča tenj. gg odjemalccm, trgovcem Bi 

in gostilničarjem za ugoden nakup 1 

POROČNA SOBA nova, solidna, z umivalni-
kom, miza, dve stolici, redka prilika J-ir 
1250*—. Via Geppa 17, skladišče. (633) 

KAVARNA-mlekarna s prodajo vina, pive, 
slaščič, itd. veliki prostori s skladiščem, 
vodnjakom, vodo, plinom se proda. Lepa 
ieife* Naslov pove upravništvo. (634) 

i Č E Š K E S T E K L E H I H E 
5 Porcelan, lončevina, cilindri, raznovrstne ste-
• klenice, kozarci za vino, pivo in žganje. Sipe, 
9 »aznovrstne svetiljke in drugo kuhinjsko po-
I sodo, vse po konkurenčnih cenah. 33 


